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Haicai encadeado Renku internacional — Tikyuu Renku

Tomoko Kimura Gandioso

Introdugio

O haical, um dos estilos de poemna japonés composto de trés versos foi difundido
no mundo inteiro. No Brasil foi introduzido por Shuhei (Hyokotsu) Uetsuka, em Hngua
japonesa’ e em portugués por Oliveira Lima, em 1903% O estilo haical fol incorporado pela
comunidade literaria brasileira influenciando virios escritores desde o infcio do século XX
como Oldegar Franco Vieira, Paulo Franchetti, Afrdnio Peixoto e outros®, Atualmente hi
mais de mil haicaistas ¢ mais de uma dezena de grupos no Brasil, Entre os outros, destacam-
se 0 Grémio Haicai Ipé ¢ Associagio dos Haicaistas Brasileiros, que maniém intercimbio
com virios haicaistas de todo o Brasil, tanto em lingua japonesa como em portugués.

Dentro desse estilo poético, possui ainda uma variedade chamado resks que € o
jogo de encadeamento dos trinta ¢ seis haicais. Para suz composigdo necessita-se da
participacio de varios membros e por isso também & conhecido como poema em grupo e
tem a fungio de unir as pessoas que tém afinidades no seu conjunto. No Brasil, o renéw é
divulgado pelo grupo Kaki, sob coordenacio do Goga MASUDA, envolvendo
principalmente os residentes em Sio Paulo®. Em nivel internacional Masahisa {Shinku)
FUKUDA tem divulgado renks internacional, tendo como sede a Associagio de Renku
Via LActea, com sede na Ilha de Sado, Japio,

! Sobre o assunto, ver: Comissio para livro Oitenta anos de imigragio japonesa, otg. Nebor imin
buchijunen shi, Sio Paulo: Alianga Culwral Brasil-Japio, 1991, p.392-392,

2 Oliveira LIMA, No Japdo, fuspressies du ferra ¢ da gents 1903, p. 166, Também ver: Carlos VERCOSA, Okx,
vigfands com Bashé, Bahia, 1996, p. 341 ¢ ss.

* Carlos VERCOSA, op. cit. P. 344-411.

* Sobre o assunto ver: GOGA, Masuda, Breve explanapde sobre badeat encadeado. In: GOGA, H. Masuda ¢
QDA Terulo, org, Naturega — bergo do hatgais kigoligia ¢ antofogie. SZo Paulo: Empresa Joraalistica Diario
Nippak Ltd., 1996. P. 251.
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Renku Intetnacional

Segundo Masahisa (Shinku} FUKUDA?®, o renks® internacional foi composta pela
ptimeira vez em 196% por Octavio Pag {1914 - 1998 ) com a participagio de membros de
quatro pajses usando quatro linguas diferentes’. Em 1993 formou-se & Associacio de Renku
Via Lictea, associacio de tenkuzstar e no ano seguinre foi realizada primeira composigio de
renfen, na cidade de Nova lorque, juntando os poemas compostos no anc anterior tracados
via fax. Foi dado o inicio para a realizacéo de rewkn internacional, encadeamento de haicais
envolvendo poetas de virios paises do mundo como Alemanha, Brasil, China, Estados
Unidos, Inglaterra, Irlanda, Italia, Roménia e Rissia,

Atvando mundizlmente, a Associagio de Renku Via Lictea tem como objetivos a
divulgacio dessa modalidade de composigio de poemas, compreensio de diversidade cultural
através da sensibilidade poética peculiares a cada pais, paz mundial e prosperidade da
humanidade?,

No Brasil, o renkn internacional (global) foi concluido pela primeira vez em 2003, a0
completar duzentos anos da chegada dos primeiros japoneses no solo brasilefro. Nesse
sentido, essa realizagio marca a consolidagio de afinidade existente entre dois pafses apesat
do distanciamente geografico como mostram as obras apresentadas a seguir.

Secando a Carapaga (haicai encadeado parcial - Hankasen)

Inicio: 8 de dezembro de 2002 / Término: 28 de fevereiro de 2003
Coordenagio: Shinku Fukuda

* Masahisa Fukuda é professor de literatura na Faculdade de Letras da Universidade de Kokushikan,
Japic e presidente da Associagio de Renku Via Lactea além de scr presidente honoririo dz Associacio
de Pesquisadores de Literatura Comparada da Universidade de Pequim, membro de Associagio de
Eswmdos de Lingua Japonesa, Associacio de Halcalstas do Japdo, Associsgio de Intercimbio de Malcad
Tnternacional, Associacio de Haicai dos Hstados Unidos, 15 o idealizador de haicat encadeads internacional
denominado gy renku. . Reside aruslmente em 1-3-2, Kurthira, Asao-ku, Kawasaki-shi, Japio e como
poeta, usa o pseuddnimo Shinks, Possui varias obras publicadas. Sua viagem mais recente a0 exterior fol
a Rissia, na Universidade de Viadivostok, em ouwibro de 2003, onde ministrou o semindric sobre haicai
encadeado.

5 Renks: haicai encadeado. B uma composicio de conjunto de poemas de estilo haicai realizada por
grupo de cinco ou seis pessoas. No total forma-se kawr, um comjunto de trinta e seis poemas, conforme
tegras preestabelecidas. Por ser um conjunto de pocmas relativamente longos, hi uma outra modalidade
mais curta chamada bar &aren em que se completa 0 conjuato com total de 18 poemas.

" Sobre o assunto, ver: FUKTUDA, Masahisa. The Adtivity of Indernational Renka in 1997, v 1, p. 2 e 3,
separatz do “Kokushikan Daigaku kyouyoubu Kycuyon Rooshu n. 46, margo de 1998,

* A Associagio de Renku Via Lictes (manoguva Renkukai) tem sua sede principal em Ilha de Sade,
Japdo. Seu presidente atwal ¢ Masahisa (Shiku) Fukuda.

T Shike ¢ 0 movimento de pisar o chio gue os htadores de sud fazem de enfrentar o seu adversario,
O esporte japonés, chamado samd ¢ semethante a luta livee. Aqui, a palavea swwoisius refere-se sos lutadores
de sumb.
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{Omote - frente}

1. Umma gota d4gua. /Seca sua catapaca,/a tartaruga. Tomaoko
2. trocam-se os cumprimentos / vestidas de biquinis Ichiko
3. Umaleve brisa/Formou-se a0 meu redot/Levanta adancaring  Shinku
4, Um momento da tarde / Em procura do passado Tomoko
5. Aonascerdalua / utensilios para o ché/espera a visita Yoshike
6. Aleveza da shiko” / dos pequenos sumeisias.* Mizuho

{(Ura — verso)

1. Chuva esporadica./Guarda-chuva esquecido/na tarde de outonoTomoko
2. Oamorresgatado / Reencontro de colegas Masuko
3. Entrega escondida / nia hora de despedida / a chave do quario Keiko
4. Ficaaguardando ansiosa / A resposta do e-mail Tomoko
5. Doces de Quito, / Liveo de poemas ocupa / Mala de viagem Ichiko
6. Corro para convencer / A futilidade da guerra Yoshiko
7. Luadeinverno / ilumina campos secos. / Vista solitdria, Tomoko
8. De manhi removo juntas / A neve e 4 soneira Mizuho
9, Esconde-se no chapéu/o rosto de uma crianga/o monge a

mendipar. Masuko
10. A 4gua do copo fica / opaca como z lua Tomoko
1. Cheia de flores, / garante o tersitdrio / esteira esticada Yasuyoshi
12, Surge, imponente /o primeiro atco-iris / além do castelo Keiko

Pardcipantes: ichiko Ootani, Keiko Serita, Masuko Yoshibama, Mizuhe Naraoka,
Shinku Fukuda, Tomoke Gaudiose, Yasuyosht Honma e Yoshiko Uchiyama,

Fruto da Primavera (haicai encadeado parcial - Hankasen)

Inicio: 23 de fevereiro de 2003 / Término: 30 de julho de 2003
Coordenagio: Ichiko Ootani

{Omote ~ frente)

1. Circulos crescem. / Fruto da primavera / no meio do lago Ichiko
2. Os capins, no gramado / espicham suas costas Tomaoko
3. Quve-seocanto / Do coral, a alegria / Jardim de infincia Tokiko
4. Pai espera ansioso / “T4 na hora de ma-jang? Masami
A, Luame acompanba. / Com o gato no colo, / Caminbar solitirioTomoko
6. Aleveza dabrisa / Sacode a cortina Ichiko
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{(Ura — verso)

1. Feira de j¢ias / Envolta no perfume / Flores de orquideas Tokiko
2. O somdo relégio / ecoa nos ouvidos Tomoko
3, Cuidadosamente / Estaciono o carro / Cerca-viva ao Jado Shinku
4. Doce e condensado / O mundo que & do casal Tokiko
5. Vinho aquecido / é levado para cama. / O dilintar das tagas. Tomoko
6. Grande templo budista / Visitado com folga Ichiko
7.  Com leque na mio / Chame devagar a lua / A danga de Noh Shinku
8. Aruaqueviraum rio / Caia chuva de verio Tomoko
9, Calgando o jeans/De marca, ja amarrotado/ 14 vai o fotdgrafo  Tokiko
10.  Criando o girino / Com as migathas de pio Masami

11.  Flores desabrocham/ As folhas esmaecidas/ T4o ainda nos galhos Tomoko
12.  Flocosde neve / Concluem haicai em cadeia / Nipo-brasiteira Shinku

Participantes: Ichiko Qotand, Masami Sanuka, Shinku Fukuda, Tokiko Tachibana e
Tomoke Gaudioso.

Conclusio

No renkn, por envolver participagio direra e imediata de varios membros, havia
necessidade das pessoas estarem no mesmo fugar ao mesmo tempo, O distanciamento
geogrifico era considerado como fator vital para 2 sua realizagio. Porém com o avango da
tecnologia ¢ dos meios de comunicagio, surgiu a possibilidade de realizar o renky mesmo
estando em pafses diferentes. Como comenta o professor Fukuda, € possivel suprir o
problema de distanciamento, usando fax, telefones e e-mail. O esforgo € recompensado por
reffs COMPOSIC POL Erupo que raz a sensacao de atingir um objetivo comum. As questdes
que surgitam para seremn resolvidas foram ¢ fuso hordrio, custo para a comunicagio e
despesas de tradugio do texto redigido em lingua estrangeira, caso niio seja escrito em
japonés. A outta questio &2 forma de publicagiio, envolvendo a editora, forma e local de
pagamento além de direftos autorais envolvendo mais de um pais que poders ser solucionado
através de tratados internacionais a respeito.



Flaicai eneadeado Renkn internacional — Tikyun Renkn 79

Bibliografia

- Catlos VERCOSA, Oky, vigiando com Bashd, Bahia, 1996,

- Comissio para livro Qitenta anos de imigracic japonesa, org, Niban iwtin hachujunen
sh4, 5io Paulo: Alfanea Cultural Brasil-Japio, 1991

- FUKUDA, Masahisa. The Activaty of International Renksin 1997, v, 1 e 2, separata do
“IKokushikan Daigaku kyouyoubu Kyouyou Ronshu n. 46, Téquio: Kokushikan Daigaku
press, margo de 1998

- . Chikyz renkn wo tasoshimen, Tolkyo: Tokyo Bunken Sentaa,
2002

- . Introduction to world-linking renkun. Tdquio: 2000;

- GOGA, Masuda, Breve explanacis sobre baicai ensadeads, In: GOGA, H. Masuda e
ODA Terulo, org, Natwresa— berps do bateai: kigoligia e antologia. Sio Paulo: Empresa Jonalistica
Diatio Nippak Ltda., 1996;

- KUWABARA, Takeo. Japan and Western Civilization. Tokyo: University of Tokyo
Press, 19806;

- Oliveira LIMA, No Japdo, impressies da ferra ¢ da gents 1903,

~-REISCHAUER, Edwin (., The japanese. Tokyo: Chatles E. Tuttle Co., 1987.









